
Sistema 24VDC
Elipse S/30 Outdoor
Fora S Outdoor 
Garota S/01 Outdoor
Garota S/02 Outdoor
Marietta S/32 Outdoor 
Nans S/55 Outdoor
Nans Balis S/140 Outdoor
Nans S/31 Outdoor  
Nans S/31.2 Outdoor
Nans S/21 Outdoor
Nans S/16 Outdoor
Nans Sphere S/60 Outdoor
Perris S/47 Outdoor

 01/07/2023



Elipse S/30 Outdoor   IP66 22,6W
Fora S Outdoor IP66 22,6W
Garota S/01 Outdoor IP66    8,6W
Garota S/02 Outdoor IP66 22,6W
Marietta S/32 Outdoor IP54    8,6W
Nans S/55 Outdoor IP54    8,6W
Nans S/31 Outdoor  IP54  12,6W
Nans S/31.2 Outdoor IP54  12,6W
Nans S/21 Outdoor IP54  12,6W
Nans S/16 Outdoor IP54     8,6W
Nans S/16 Outdoor IP54     8,6W
Nans BALIS S/140 Outdoor  IP54      42W
Nans Sphere S/60 Outdoor    IP54 15W
Perris S/47 Outdoor IP54 22,6W

El símbolo de la papelera tachada en el aparato o en el embalaje, indica que el producto al 
�nal de su vida deberá eliminarse por separado de los demás desechos. 

The crossed-out garbage can symbol on the appliance or on the packaging indicates that the 
product at the end of its life must be disposed of separately from other waste.

Le symbole de la poubelle barrée sur l'appareil ou sur l'emballage indique que le produit en 
�n de vie doit être éliminé séparément des autres déchets.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Gerät oder auf der Verpackung weist 
darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von anderen Abfällen entsorgt werden muss.

 يش� رمز سلة ا�هم�ت ا�شطوب عليه ع� الجهاز أو ع� العبوة إ� أنه يجب التخلص من ا�نتج � نهاية عمره ا
ف�ا� بشكل منفصل عن النفايات
ا�خرى

Adecuado para uso en exteriores.

Suitable for wet locations. 

Convient aux endroits humides.

Geeignet für Feuchträume.
مناسبة ل�ستخدام � ا�ساحات الخارجية

DATOS

ICONOS

DATOS TECNICOS

NOTAS Y AVISOS
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Modelo: SISTEMA 24 VDC

(x4)

KG

KG

24VdcIP54IP66

Año / Year /   Année / Jahr /                  : 2023   السنة      



Totalmente estanco ante el polvo.
Protección ante chorros continuos de agua.

Completely dust-tight.
Protection against continuous water jets.

Totalement étanche à la poussière.
Protection contre les jets d'eau continus.

Vollständig staubdicht.
Schutz gegen kontinuierliches Strahlwasser.

ًامامت رابغلل ةعنام

ةرمتسملا ءاملا تاثافن دض ةيامح

Tensión de alimentación.  

Supply voltage.

Tension d'alimentation.

Versorgungsspannung
إمدادات الطاقة

24Vdc

NOTAS CONCRETAS
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Protección ante el polvo
Protección ante salpicaduras

Dust protection
Splash protection

Protection contre la poussière
Protection contre les éclaboussures

Schutz vor Staub
Schutz vor Spritzwasser

رابغلا نم ةيامح

ذاذرلا نم ةيامحلا

IP54

Luminaria en que la protección contra los choques eléctricos está en la alimentación de extra bajo voltaje 
(SELV), que no genera tensiones peligrosas.

Luminaire in which the protection against electric shocks is in the safety extra low voltage (SELV) power 
supply and which does not generate voltages higher than the safety extra low voltage.

Luminaire dont la protection anti-chocs électriques repose sur l’alimentation à très basse tension de sécurité 
(TBTS) et qui ne présente pas de tensions supérieures à la très basse tension de sécurité.

Leuchte, bei der der Schutz gegen elektrische Schläge in der Schutzkleinspannungsversorgung (SELV) liegt und 
die keine höheren Spannungen als die Schutzkleinspannung erzeugt. 

شديد ا
نخفاض(SELV)وحدة إنارة تكون فيها الح±ية ضد الصدمات الكهربائية � مصدر الجهد    ، والذي 
 يولد جهدًا كهربائيًا خط�اً



(x4)

KG

KG La luminaria debe ser �jada con medios que puedan soportar 4 veces su peso. 

The luminaire must be installed using resources that can support 4 times their weight.  

Le luminaire doit être �xé avec des moyens pouvant supporter 4 fois son poids

Die Befestigungsmittel für die Leuchte müssen das Vierfache ihres Gewichts tragen können. 

 .يجب تثبيت وحدة ا¶نارة بوسائل قادرة ع� دعم 4 أضعاف وزنها

RECICLAJE Y LIMPIEZA
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Fuente de luz reemplazable por un profesional.
Replaceable light source by a professional.
Source lumineuse remplaçable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.

Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
Replaceable control gear by a professional.
Mécanisme de contrôle remplaçable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.



+
-

+
-

RAEE
6616 
WEEE
19406
DE 59577143

Maintenance
Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.
In case of malfunction or damage, please contact the retailer who sold the lamp.

Mantenimiento
Para limpiar la luminaria, usar un paño de algodón ligeramente humedecido en agua.
En caso de avería o incidente con la luminaria, contactar directamente con el establecimiento en que se adquirió.

Instandhaltung
Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.
Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem Unternehm in Verbin-
dung bei dem Sie die Leuchte bezogen haben.

Entretien
Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chi�on en coton légèrement humidi�é d’eau.
En cas d’incident ou de défaillance du luminaire, contactez directement l’établissement où vous l’avez acheté.

الصيانة

لتنظيف وحدة ا¶نارة، استخدم قطعة ق±ش قطنية مبللة قلي�ً با�اء

� حالة حدوث عطل أو مشكلة بوحدة ا¶نارة، تواصل مبا½ةً مع ا�تجر الذي اش�يتها منه
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Luminaria en que la protección contra los choques eléctricos está en la alimentación de extra bajo voltaje 
(SELV), que no genera tensiones peligrosas.

Luminaire in which the protection against electric shocks is in the safety extra low voltage (SELV) power 
supply and which does not generate voltages higher than the safety extra low voltage.

Luminaire dont la protection anti-chocs électriques repose sur l’alimentation à très basse tension de sécurité 
(TBTS) et qui ne présente pas de tensions supérieures à la très basse tension de sécurité.

Leuchte, bei der der Schutz gegen elektrische Schläge in der Schutzkleinspannungsversorgung (SELV) liegt und 
die keine höheren Spannungen als die Schutzkleinspannung erzeugt. 

ضد الصدمات الكهربائية � مصدر الجهد    ، والذي 
 يولد جهدًا كهربائيًا خط�اً شديد ا
نخفاض(SELV)وحدة إنارة تكون فيها الح±ي
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Perris S/47 Nans Sphere S/60Nans Balis S/140 

Fora S Garota S/01

NANS S/55 OUT  

Nans S/16

NANS S/31.2

Nans S/21 

Nans S/31

MARIETTA S/32 

Elipse S/30 Garota S/02
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1
b

a
d

c

d

e

Nº COLORES COLORS COULEURS FARBEN الألوان

1 AZUL BLUE BLEU BLAU أزرق

2 MARRON BROWN MARRON BROWN أسمر



Elipse S/30 Outdoor
Fora S Outdoor 
Garota S/02 Outdoor 
Perris S/47 Outdoor

8

2400 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV074

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  1588198

CLASE DE EFICIENCIA ENERGÉTICA   /  ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE  /  ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE

  MODELOS  / MODELS  /   MODÈLES   /  MODELLE :

2700 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV074/2700

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049670

3000 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV074/3000

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049673

BOVER
BOV074/2700

23

BOVER
BOV074/2700

23

BOVER
BOV074/3000

23



Garota S/01 Outdoor
Nans S/16 Outdoor
Nans S/55 Outdoor
Marietta S/32

BOVER
BOV073

9

9

2400 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV073

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  1588194

CLASE DE EFICIENCIA ENERGÉTICA   /  ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE  /  ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE

  MODELOS  / MODELS  /   MODÈLES   /  MODELLE :

2700 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV073/2700

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049661

3000 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV073/3000

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049666

BOVER
BOV073/3000

8

BOVER
BOV073/2700

8



Nans S/21 Outdoor
Nans S/31 Outdoor
Nans S/31.2 Outdoor
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2400 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV072

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  1588137

CLASE DE EFICIENCIA ENERGÉTICA   /  ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE  /  ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE

  MODELOS  / MODELS  /   MODÈLES   /  MODELLE :

2700 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV072/2700

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049642

3000 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV072/3000

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049654

BOVER
BOV072

12

BOVER
BOV072/2700

12

BOVER
BOV072/3000

12



NansBalis S/140 Outdoor
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2400 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV067

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  1418447

CLASE DE EFICIENCIA ENERGÉTICA   /  ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE  /  ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE

  MODELO  / MODEL  /   MODÈLE   /  MODELLE :

2700 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV67/2700

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049630

3000 K 

Código BOVER / BOVER Code / Code BOVER / Kode BOVER :  BOV67/3000

Número de registro EPREL / EPREL registration number  / 
Numéro d'enreistrement EPREL /  EPREL-Registrierungsnummer:  2049635

BOVER
BOV067/2700

11

BOVER
BOV067/3000

11



Avda. Catalunya 173
Polígon Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona, Spain

T. +34 938 713 152
F. +34 938 462 089
info@bover.es
www.bover.es

1231 Collier Road,
Suite C
Atlanta, GA 30318
United States

T. +1 (404) 924 2342
info@boverusa.com
www.boverusa.com




